Klkaminex

Installations- och anviandningsmanual

KE 30-serien

(orginalnamn finner du nedan i denna manual)

Baste Kund,

Tack fér att Ni valde en kamin fran Kaminexperten. Denna produkt kommer ge Er manga ar
av trivsel och varme.

Vi manar om kundens sékerhet. For att uppna en god sakerhet kring kaminen &ar det viktigt
att Du noga laser igenom var skétselanvisningar innan Du anvénder kaminen. Potentiella
faror och felkallor som olampligt brénsle, 6verbelastning under drift, bristande underhall med
mera kan orsaka skador som inte omfattas av var garanti. Darfor ar det viktigt att vara
sdrskilt noggrann och uppméarksam pa raden i denna manual.

Vissa delar av kaminen blir mycket varma under eldningen. Vidta nédvandiga atgarder for att
sdkerstélla att barn eller husdjur inte kommer i ndrheten av den varma spisen. Inredning skall
hallas en meter bort, méatt fran eldstadens lucka/front.

L&s noggrannt bruksanvisningen innan du tar din kamin i bruk och glém inte att installationen
skall besiktas av Skorstensfejarmastaren innan du far bérja elda.

Braskaminen och skorstenen skall anordnas sa att de inte kan ge upphov till antédndning av
nérbeladgna byggnadsdelar och fast inredning. Rékkanalen ska utféras pa sadant satt att den
gar att sotra i hela sin langd och med sotluckor l4tt atkomliga.

Vi dnskar Er lycka till med Er nya kamin och har ni fragor vg kontakta aterférsaljaren.

Mvh

Kaminexperten.se

OBS!
FOR ATT GARANTIN SKA GAL__LA MASTE MONTERINGS- OCH
ELDNINGSINSTRUKTIONER FOLJAS!

September 2012



Garanti
Var garantitid &r tvd ar for er nya kamin. Som verifikation tjinar képdatum péa fakturan.

Emellertid giller endast garantin om de tekniska riktlinjerna och anvisningarna i denna
bruksanvisning beaktas.

ALLA DELAR SOM UTSATTS FOR DIREKT ELDNING OMFATTAS INTE AV
GARANTIN (T.EX. GLASSKIVOR, ELDFAST TEGEL, ROSTER, TATNINGAR
OSV.). SKADOR SOM UPPSTATT TILL FOLJD AV FELAKTIG SKOTSEL ELLER
EJ FACKMANNAMASSIG ANSLUTNING ELLER FYSISKT VALD PA KAMINEN
OMFATTAS INTE HELLER AV GARANTIN.

GARANTIERSATTNINGEN GAR TILL SA ATT HANDLAREN RESPEKTIVE
ANMALAREN GRATIS MOT BRISTFALLIGA DELAR FAR NYA DELAR
TILLSKICKADE SIG. I OVRIGT BESLUTAR VI OM GARANTIERSATTNINGENS
ART, OMFATTNING OCH PLATS ENLIGT SKALIG BEDOMNING.

I UNDANTAGSFALL (OM APPARATEN INTE KAN REPARERAS GENOM BYTE
AV ENSKILDA RESERVDELAR) GENOMFORS EN REPARATION I VAR
KUNDTJANSTVERKSTADS LOKALER. LEVERANS TILL VAR VERKSTAD
SKER GENOM HANDLAREN/GROSSISTEN.

Orginalnamn

KE 3010 Svea Flame Welldone (lamell- eller stentopp)

KE 3020 Svea Flame Welldone pelare (Ilamell- eller stentopp)
KE 3030 Svea Flame Step by Step

KE 3040 Svea Flame Welldone (stenbekladnad)

KE 3050 Svea Flame Favorite

KE 3060 Svea Flame Qubic



Step - in Qubic
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Kaéra kund,

TISA Konstruktion vill erbjuda vara kunder kvalitativa och funktionella produkter med en tidios de-
sign. Vi, pa TISA Konstruktion, ménar om kundens sékerhet. For att uppnd en god sakerhet kring
produktanvandningen, ar det vikiigt att Du noga laser igenom véra skétselanvisningar innan Du an-
vander din braskamin. Potentiella faror och felkallor som olémpligt brénsle, tverbelastning under drift,
bristande underhéll med mera kan orsaka stora skador som inte omfattas av var garanti. Darfor ar det
viktigt att vara sarskilt noggrann och uppmarksam pa raden i sakerhetsanvisningarna.

Bé&sta halsning,
TISA Konstruktion HB

Vissa delar av braskaminen blir mycket
varma under eldningen. Vidta nédvandiga
atgarder for att sikerstidlla att barn eller
husdjur inte kommer i nérheten av den var-
ma spisen. Inredning ska hallas en meter
bort, méatt fran eldstadens lucka/front.

Las noggrant bruksanvisningen innan du
tar din eldstad i bruk och glém inte att in-
stallationen skall besiktigas av Skorstens-
fejarméastaren innan du far boérja elda.

Braskaminen och skorstenen skall anord-
nas sa att de inte kan ge upphov till an-
tandning av nérbeldgna byggnadsdelar och
fast inredning. Rékkanalen ska utféras: pa
sadant satt att den gar att sota i hela sin
langd och med sotluckor 14tt atkomliga.
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Tillverkarforsakran
Tillverkningen ay denna produkt har skett i enlig-
het med prnduktens typgndkannandehandlmg dér
mnnter1ngs~ och: skotseldnwsmnuen ingar som en
tilhirande handlmg.

Bygganmalan

Innan:du gdr en,nyinétallatinn« av-en gldstad och.

skorsten inom stadsplanelagt urnréde méste du
gira en Byopanmilan. Wand digtill by gognadskon-
taret i din kommun farnarmare anvishing.

Besiktning
Efter installationen ska alltid Skorstensfejarmas-
taren besiktiga installationen innan du far hirja

elda. Detta galler oavsett om du installerat til en

befintlig ellar ny skorsten.

G aranti

Inharn dutar din Kamin ihrok dr det viktiat att du
laser garantwnlkaren D hittardormy: pa hemsidan.
| garantivillkkoren: starvilka krav som maste uppfyl-
las firatt vara garantidtaganden skall galla-

Skorsten.

Rikkanalens diameter skall-vara minst 150 mm

och vi rekommenderar en lagsta rokkanalshdjd

om-3.5:m, raknat fran kaminens: anslutmng Wid:

tnppanslutnmg ar kammen furberedd fiir stalskor
sten. Fdli hogorant: skurstensleverantnrens rromn-
term‘gsanwsmng. Om du avser att installera din

kamin till en murad befintlig skorsten bor du lata
Skorstensfejarmastaren kontrollera den inpan, o

den skulle vara i behov-av renovering. Kaminen

far anslutas 45°, alt. 90° raktbakat 'med sotlucka.

till skorsten godkénd fir max 350" rﬁkgas’tempe-
ratur.

Avstand till brannbar vigy

Ett minsta avstand fran kaminen till brannbar vagg
i sidled 500 mim och haksida 100 mm, se mattan-
vishingar pa sidan 8. Minsta avstand framfiir
kaminen till inredning skall vara 1000 mm. Om
kaminen placeras moten murstock eller uppftrd
brandvaog 5& kan avstdndet bakat minskas fill 50
mm.

Barande underiag

Enkarnin red skorsten Krdver normalt inte funda-
ment utan karn placeras pa vanligt trabjalklag Ar
du agaker 58 kontakts Sknrstensfmarmastaren fir
ytterllgare rid ach anvishingar.

Eldstadsplan

‘Kaminen maste. rjlacera*s pa ett eldstadsplan som

kan bestd av mmst a0 mm betong, natursten, te-
gel, glas eller 0,7 mm plat. Eldstadsplanet skall
tacks hela 'y'tan under kam‘men minst-300 mm

framfar kammen och ‘IEID i pa yar sida. Eom

tilly al finns elds’[adaplan i plat -:AI’[EI'I"IHtNt glas

Vad ingar?

| lew eransen ingAr kamin med stos 6t anslithings:
mijlighet uppat eller bakat. Tillval till kaminen af
toppsten, eldstadsplan och anlsutningssats till be-
fintlig skorsten: Friskiuftsanslutning-och flakt.

Miljogodkénd
gvea Flames brannkaminseria har genomgatt en
milidprovning hos TSU, cedifikat Reg. no: 009/P-018

Reg. No. 008%-018

Transporisakring

MAr kaminen levereras s 4r rikhyllan transport

sakrad for att inte ramla neroch skadas: Transr
pnrt“akrlngen hestar av et lirr S0im fors#mnerwd
fdrsta: eldningen. O man vill ta bmt mkhyllan

‘innan, exempelyis vid sotarens beslktnmg, 538 kan

fran anvanda en tapetkniv. Hyllan ar fast med tva
litnmpunkter ungefar i mitten pa varje sida..



Kaminen levereras sa hér

Mottagning av gods

Transporiskador pd produkten kan férekomma
dven om detta inte syns pad emballaget. Darfor
ar det viktigt att du inspekterar din kamin or-
dentligt och anmadiler eventuell skada inom en
vecka till transportbolaget. Synliga skador pa
godset anmairker du direkt pa fraktsedeln vid
mottagandet. Kaminen levereras inplastad och
fastskruvad pé pall i en trabur. Var akisam vid up-
packning och montering s8 att du undviker skador.

Kaminvante s kallad kall hand

Kall hand

Den medféljande kaminvanten ar férsedd med ett
praktiskt magnetfiaste. Forvara inte vanten pa
spisen ndr kaminen ar varm eller eldas!

Vanien &r endast till f6r att anvandas vid dppning
av luckan, dd handtaget blir varmt. Vanten far
aldrig anvandas inne i eldstaden!

Uteluftsslangen bér kondensisoleras

Uteluftanslutning

Den luft som gér &t vid férbranningen maste i val-
isolerade hus erséttas. Forbranningsluft till eld-
staden kan tillféras kaminen direkt via en utelufts-
koppling eller indirekt via en yttervaggsventil.

Stosens diameter pd kaminen for uteluftsanslut-
ningen ar 60 mm. | varmt utrymme skall luftkana-
len kondensisoleras med minimum 30 mm mine-
ralull som utvandigt skall férses med en plastfolie,
alternativt anvands s.k. kondensstrumpa.

Uteluftslangen frdn kaminen kan dras rakt nerat
genom golvet eller ner och ut pad kaminens bak-
sida genom det nedersta halet i kaminen rygg. Se
dvre bilden.

Flakt (tillval)
Se separat anvisning for montage av flakt.

Stenplatta (tillval)

Sockel i taljstenen eller gjutjdrn &r tillval och tkar
anslutningshdjden med 40 mm. Se illustrationer
for respektive eldstad pa sidan 10-12.




Riétt uppstalld

Na&r du véaljer var du skall placera din kamin ar det
viktigt att den far en sa central placering som mgj-
ligt i huset. Da far du en bra spridning av varm-
luften. Om du &ven skall installera en skorsten &r
det en fordel om den mynnar ut pa taket sa nara
nocken som mdjligt. Detta av bade estetiska och
kostnadsmaéassiga skal. Tank ocksa pa hur skor-
stenen kommer upp i en eventuell dvervaning,
utnyttja gérna en garderob eller ett horn f6r even-
tuellt skorstensschakt. P& uppstéliningsplatsen
skall underlaget vara jamnt och vagrat.

Placera dit toppen pa kaminen innan montering av
Monteringsféljd vid toppasniutning toppanslutningen.

Var noga med att folja skorstensleverantérens an-
visningar. Du monterar i féljande ordning:

. Eventuell tilluft till fdrbranningen férbereds.
Haltagning i innertak.

Placering av eldstadsplan.

Kaminen lyfts pa plats.

Montera dit kulstopp (se bild nedan), ev.
toppsten och eventuelit toppgaller.

6. Skorsten monteras (se bild till héger).

oA WN

Montera férst dit adapterréret enligt bilden ovan.
Téata med pannkitt. Placera sedan dit kopplings-
stycket, var noggran med atf félja skorstensleve-

rantérens anvisningar.

Steg 5. Kulstopp vid toppansiutning

Kulstopp

Det ar viktigt att kulstoppet monteras i stosen vid

toppanslutning. Kulstoppet hindrar rékhyllan att

skadas vid sotning. Om du far ett mellanrum mellan spisen och kopp-
lingsstycket, isolera d& med carbowool eller iso-
leringsmatta. Skjut sedan ner svepet fran skor-

0 stensréren sa att de ndstan ligger emot spisen.




Avldgsna locket pa baksidan.

Svea Flame Step by Step i svart lack, toppanslu-
ten och férdiginstallerad fér besikining av skor-
stensfejarméstaren.

Montering till befintlig murad skorsten
Kaminen &r godkénd for att anslutas rakt bakat till
skorsten med halvstens omslutning, godkénd fér
350° rékgastemperatur.

1. Mét ut var i murstocken halet ska vara. Mark ut
hélet noga och hugg upp det aningen stdrre &n
diametern pa inmurningsstosen for att fa plats att
mura fast stosen. Mura fast inmurningsstosen i
halet.

2. Férbered kaminen. Kaminen levereras normait Téta locken noggrannt med pannkitt pa toppen.
for toppansliutning. Vid bakanslutning maste stosen
frén toppen flyttas och monteras fast pa baksidan
istallet. Se bildserien till hdger.

3. Lagg dit eldstadsplat/skydd pa golvet.

4. Lagg et tunt lager pannkitt pa stosen innan du
trar rokroret Sver anslutningsstosen pa kaminens
baksida. Hang dit rokrérsrosetten.

5. Placera kaminen pa golvskyddet och skjut forsik-
tigt kaminen med rékréret mot murstocken. Se till
att golvplaten inte blir repig. Rokroret ska tras in i
inmurningsstosen. Dreva mellan rékrér och inmur-

ningsstos. Tack med rosetten. ? Légg dit tacklocket pa toppen.




Konstruktionsdata

Farg senotherm/lack
Glas, keramiskt tal 700° C
Lucka Stal plat Matt till brannbart, hérnplacering
Skakroster gjutjarm
Eldstadsbotten vermeculite *5}23
Eldstadsinkladnad vermeculite O’O)
Eldstaden &ar godkand for att anslutas till en skor-
sten med %%-stens omslutning (350°). Kaminen ar |
konstruerad for eft skorstensdrag p& minst 12 pa. L
Vilket uppnés med en skorsten med langden mi-
nimum 3,5 meter och ett tvarsnitt pa 150-200 cm? £
(2150mm). E
it
Data
Effekt 2-8 kW
Nominell effekt 5,9 kW
Verkn.grad enl. SS-EN13240 74,9 %
Vikter: w190 fm
Svea [Flame aRound 123 kg
Svea Flame on Top 140 kg
Svea Flame Well Done 120 kg
Svea Flame: Favorite 144 kg
Svea Flame Step by Step 127 kg Matt till brannbart, placering mot vigg
Svea Flame in Qubic 142 kg
Rokrérsdiameter 2150 mm
Vedlangd 35¢cm |
Typ- och miljégodkand 009/P-018 )
gl E
. . €l
Tillval/alternativ m ol &
Uteluftanslutning @60 mm \U e
Flakt 12V '
Toppsten 30 kg
Sockelsten 30 kg 500 mm
Golvskydd rak eller droppe hardat glas
Golvskydd rak eller droppe gré/svart plat 760 mm




Effektldgen

o
-

Oppet
Nar reglaget star till héger &r pri-
marluftsreglaget dppet helt.

Stingt

Nar reglaget star till vanster ar pri-
marluftsreglaget stangt.

—_
Sparldage
Nar reglaget ar i detta lage uppnas
normalt ett sparlage pa 3-4 kW.

. -
> <

Nominelltlage
Om reglaget ar i detta lage nas nor-
malt en nominell effekt pa 5,5 kW.
(1,5 kg bjorkved fordelat pa 3 styck-
en vedtra).

Oppna luckan
For handtaget emot dig for att 6ppna luckan.

Askhantering & rosterreglage

Kaminen ar utrustad med skakroster och asklada.
Nar askan ska tdmmas ur eldstaden drag uppre-
pade ganger i rosterreglaget sa faller askan ned
i askladan.

Néar askan i askldadan ska témmas ar det viktigt
att det inte finns nagon glod kvar. Askan ska
forvaras i obrédnnbar behallare i minst ett dygn
innan den kastas.

Askan kan med fordel aterféras till naturen. Kan
stros pa grasmatta och i rabatter (ej pa matjord).
Det ar dock viktigt att askan ej sprids pa sadant
sétt att den ar stérande fér grannar!
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Svea Flame aRound
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Svea Flame on Top
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Svea Flame Well Done
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Hojd standard..............oooveeeiveeeeen . 1019 mm
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444 mm
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SveaFlame WellDone Lameltopp-stentopp

Héjd standard.............cceeeieevieeeennn... 1035 mm
Bredd ... e 512 mm
) DJUP e 444 TIM
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Effekt.. -t . 4T
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Svea Flame Step by Step

cererennn. 1109 MM
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Djup coveoe et ee... D22 TIM
Effekt...ciiiiiiii e, 2-8 KW
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Svea Flame in Qubic
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Bredd ... ... . 486 MM
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TECHNICKY SKUSOBNY (STAV PIESTANY, S.p.
Krajinskd cesta 2029/9
924 01 Pieifany, Slovenska republika

Reg. No. C0P-018

REPORT of INITIAL TYPE TEST of CONSTRUCTION PRODUCT
No. C 03/09/0025/4501/5C/

il effectum of provision § 7 item 2 or § 7 item 4 as o § % of the Act X2 WW199% Coll, of construction
products in wording of sebseijuent regulations {equivalest Councll Dircetive 8% 16EEC)
Nepe: This fiswe i o transfation of the Slovak Coastructive Product feitial Test Bepovt Mo, O ORUT0G3 14500,
it caze of dowbt andy the Slovak veesiny of thie report s valiid

Product: Roomheaters fired by solid fuel “SVEA FLAM serien”

Type: “SVEA FLAME ON TOP, SVEA FLAME STEP BY STEF; SVEA FLAME IN QUBIC;
SYEA FLAME AROUNI:; SVEA FLAME WELL DONE™

;
#

Farily Peoduct Number: 4500 Produet Classification: 20,7211 Customs Tanff llem: 7321

Manufaciurer; TRIAB doo
Volarske pole by 223 00 Siara Pazova,
Serbia

The place of munufactune:  TISA KONSTRUKTION HB

Lustigholleviigen 12 A, 521 46 Motals,

Sweden
Product deseription, applicability data:
Mentioned products sre non-mechanically fired appliances and provide beat inte the space where thoy are
instalied, They may bumn solid fuels in accordance with the appliance manufacturer's instructions. Thess
intermitient buming applisnces shalb be connected into the single chimney, The firedoors are fided with
fireprool glass. The combustion air is manually contrelled by the shutters on the Bottom of charging deor for
primary air inlef control on the g of the fce sids,

Specification / number of samples: 1 piece Fireplaces stoves “SVEA FLAME AROGUND™
Method of sampling: | Submitted by manufacturer

Dhate of sampling: August, 2009

At e Ar ]

fom ol B |




Tests evaluation:

Tests: 8. Fire safety
b.) Emission of cambustion products
¢.) Release of dangerons substance
d.) Surface wemperatiore
€.} Mechanical resistarce (to camy a chimney/fue)
£.) Thermal cutput/Energy efficiency

were performed by Notified Body N, 1299,
Test report is enclosed.

The tests evaluation:
The test results and the product properties equation are presented in a fing) table.

Test results and evaluation

Characieristic B‘Tc Mumber Test specificati Mide of ﬁ?:&i?dig‘: fg:gd Evaluation
Test "ﬂ‘_}:f' of texts b aperithoation evaulation, confGrmity “.u; : "
el assessment
EN 13240: 2001 T G
+AZ2:2004, clauses; EW 13240: 2001 Meets
Fire safury bz 2 (421,423 424, 4.2.5 ¥l +52:2004 v.mo | requirament
4.2.7,4.2.8,42.10, .
4212, 56,61
EN 13240: 2001 n
Emission of 5 |TAZZ004, chiuses: EM 13240: 2001 Mrets
combustion 2 T 420,424,425, 425, vl +A2:2004 %8 requirement
produgis 4.26,4.2.7.428, 429, o
42.10,42.11,5.1,62
EM §3240; 30 QMii_
. +AZI004, clauses: EN 13240: 2001
E::Ezgi SSE 2 , [A21.423,424425 | leA22004 on Mecis
Pl = 426,427,428, | eequisement
subaiapce 1.2, 10,
423,12, 36 6.1
v EN 13240: 2001 Qo . I
e e B2 | 4 |+A22004, clauses: vioEN 132432001 v | Meed
temperat 4.2.1,5.5 5.6 +A2:2004 "

, , EM 13240; 2041 L3 I )
et | | 2 |eA2:2004, cluses: vio[EN13M0:2001) v | M
o 6.3, 6.4, 6.5,6.6. +A2:2004 :

Motz fothe table:

The essential requiserments 6 constnictions fconstruction peosduct! acanrdiog 1 Ansex | of Cousil Directive 8V106TEC
B} Safely in cse of fire

b - the pemeration and spremd 6f {ire and smoke sithin the works will be Bimited
e} Hygieoe or healif er enviroment of the occupants ar aeighboues

2 - 1he presence af dangerons pazticles or pases in the air

£ = energy coonomy sisd het retention

Evalustion mode:

w1 - the inltial st according b relevant EX

Crilerin:

Min. - bower Himit of & tolerance of quanticy charncter

Max. —upper limit oF o toleorence of quamity chasseter

% - bivalent quantity eharacter (gither masls requireraents of does nol meel redquirements)
0 - mabivalent quantity charscier

Found coemp. values:
.1k« propeety meels mequicements of standard
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This initial test report
certifies conformity of characteristics of the construction product:

- Fire safety

- Emission of eombustion products

- Release of dangerous substance

= Surface temperature

- Mechanical resistance (to carry a chimney/Mue)
- Thermal output/Energy efficiency

with Tollowing mgulations and technical standards;
EN 13240: 2001; EN 13240: 2001/A2:2004 — Roomheaters fired by solid fuel - Requirements and test Methods

List of used documents:

[1] Producer's application form for construction product certification of conformity of August 18, 2009,
[2] Contract No, 90300004 about performing of conformity certification of September 08, 2009,

[3] Testreport No.90300025 of November 12, 2009 issued by TSU Piettany, &.p.

[4] Operating manual

Date of issue: November 18, 2009

Elaborated by:
Zuzana Vavrovi
Member of COCY Dep.

Approved by:
Ing. Peter Heriban
Head of Product Certification Dep.

Notice:
The initial tests shall be repeat if there is a change in a production of construction product that may affect its properties and
case nonconformity with technical specification, mainly if the technology, equipment, material, raw material and semi-

product has been changed (§ 9 item 3 of Act No. 901998 Z.z. aboul construction products - eqv. Council Directive
B 106/ECC).

tel. +42133 7957 1171, fax +421 33 7723 716, I1CO 00057380, DIC 2020395470, IC DPH SK2020395410
Benk. spoj. VUB Piedfany, (BAN: SK14 0200 0000 0000 0600 0212 BIC: SUBASKEX
) e-mail Bu@izu, sk, weos tsu sk
T5SU Piestany, £.p,, registerad in OR OF Tmava depl. P4, card no: 10005/ odd, P&, Ta124
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Félj installationsanvisningen och anvénd eld-
staden pa ritt sdtt och den kommer att halla i
manga ar.

Bésta varmevardet far du frdn kluven bjorkved
(generellt lavtrad) som brinner lugnare an barr-
ved. Om du eldar ek, bok eller annat traslag med
hogt varmevarde skall du alltid blanda: med andra
traslag, annars riskerar du att skada din eldstad.
Veden maste vara torr, ca 20% fukthalt, och av ratt
storlek ca 320 mm l&dnga och 50-80mm i diameter.
Vid normal eldning ar 1,5kg ved/timme en lamplig
vedmangd och max tillaten mangd &r 1, 8kg/timme.
Vid. test hos SP erholls basta vardena vid 1,3kg
ved/45 minuter. Vid sparlage uppnas normalt en
effektavgivning pa 3-4 kW nar kaminen eldas med
1,56 kg ved fordelat pa 3 bitar. Observera att den
hér eldstaden endast ar avsedd for ved. Det ar ej
lampligt att elda med alternativa branslen sédsom
exempelvis pellets.

Det &r férbjudet att elda tryckimpregnerat, ma-
lat eller limmat tré, spanskivor, plast eller be-
handlat papper typ fargbroschyrer. Dessa ma-
terial utvecklar under férbréanning &mnen som
ar skadliga fér kaminen och hélsan. Dessa &m-
nen kan dven angripa stalet i skorstenen och
murningen i en murad skorsten,

Att starta upp en eld

+ Oppna dérren och lagg upp veden horisontelit
korsvis. Bérja med mindre riktigt torr upptandnings-
ved och anvénd tandpapper eller ihopskrynklat
tidnindspapper att tanda med. Rostret skall vara
stangt. Lat dérren sta pa glant 5 till 10 minuter el-
ler fills elden tagit sig ordentligt. D& férvarmer du
aven glaset och férebygger sotbeldggning.

+ Nar elden har tagit sig sténger du dérren: och
oppnar reglaget fullt & héger (se sidan 8).

+ Darefter kan grovre ved laggas in, 50 till 80 mm
i tvarsnitt.

» Efter en stund, nar eldentagit sig ordentligt, kan
det vara nodvandigt att reducera varmen. Reglera
forbranningshastigheten med reglaget enligt si-
dan 9, effektlagen. ﬁ@
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+ Mangden av foérbranningsluft och varmeavgiv-
ning ar beroende av vilken typ av ved du anvan-
der, fukthalt, typ av skorsten och hur bra drag du
har i den (langden i forhallande till husets under-
tryck). Du lar dig snart hur Din kamin fungerar for
att du ska fa ut mesta mojliga nytta och varme av
den.

Brénslepafylining

« Nar du ska lagga pa mer ved ska du dppna dor-
ren langsamt sa& undviks rokinslag.

« Jamna till gloden innan du lagger pé ny ved. Da
anténds det nya branslet |attare.

+ Lagg pa 2-3 vedtrad och stryp inte lufttillférseln
forran veden tagit sig. Fyll aldrig p& ved sa lange
det brinner bra i kaminen.

Allman information om eldstéder

» Nar du eldar forsta gdngen kan det uppsté en latt
obehaglig lukt som beror pa att en viss oljebelagg-
ning eller éverflodig farg kan finnas kvar pa brann-
kammaren. Lukten forsvinner efter négra brasor.
+ Kontrollera med jamna mellanrum sa att inte
packningen till dorren ar skadad och byt den vid
behov.

« Hall eldstad och rékror rena och eldar du mycket
bor du sota skorstenen n&gon extra géng mellan
bestken av sotaren.

+ Om det &r kallt ute nar du ska tanda upp, hjal-
per det att tanda pa lite papper och halla upp i
skorstenen. D& varms luften upp i skorstenen och
draget okar.

+ Sotbelaggning pa glasen, beror ofta pa att ratt
temperatur inte har-erhallis i brannkammaren: En
anledning till detta kan vara fuktig ved. Fér att ren-
gora glasen kan det i vissa fall racka med lite torrt
papper. Om soten funnits en langre tid pa glasen
tas det lampligast bort med ett rengoringsmedel
eller ett speciellt sotborttagningsmedel. Det gér
aven att anvanda samma ugnsrent som till din
elekiriska spis. Anvand aldrig rengéringsmedel
som innehéller ndgot slipmedel, d& kan glasen
skadas.

+ Nar askan i askladan ska tommas, se da till att
det inte finns nagon glod kvar. Askan ska forvaras
i obrannbar behéllare i minst ett dygn innan den
kastas.

» Om en skorstensbrand uppstar eller befa-
ras, skall férbranningluftsspjallet och luckan
stangas. Kontakta om nédvéandigt brandkaren
for slackning. Efter en skorstensbrand skall
alltid skorstenen besiktigas av skorstensfejar-
méstaren.
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BYGGPRODUKTCERTIFIKAT 0982

MED BESLUT OM TILLVERKNINGSKONTROLL

SAKORD: ELDSTAD BBR 5:42
Braskaminer BSAB: PHB

VEDELDADE BRASKAMINERNA

Svea flame on top, Svea flame step by step, Svea flame qubic,
Svea flame around, Svea well done och Svea flame favorit.

Innehavare
TISA konstruktion HB, Lustigkullevigen 12 A, 591 46 Motala
Tel: +46 141 55737, Mob: +46 703 42 67 11, Fax: +46 141 55 737.

Produkt
Vedeldad braskamin i stél med sluten eldstad med utbytbara virmeculiteskikivor i virmekammaren.
Produkten uppfyller kraven for CE-mérkning i enlighet med SS-EN 13240:2005.

Avsedd anvindning
Eldstad for uppvarmning och trivseleldning for anslutning till rékkanal dimensionerad for rékgastemperatur max. 350°C.
Avsténd till bréannbar byggnadsdel: Bakre véigg 100 mm, sidoviigg 500 mm, vid hérnplacering 150 mm p4 varje sida.

Godkiinnande
Produkten godkinns med avseende pa foljande avsnitt i Boverkets Byggregler (BBR):

Byggprodukter med bestyrkta egenskaper, 1:4,0ch 1:4b) C€mérkning

Skydd mot uppkomst av brand, 5:41 Allmént
Skydd mot uppkomst av brand, 5:42 Eldstad
Forbranningsgaser, 6:7411 Kaminer och dylikt

For avsedd anvéandning uppfyller produkten féljande kravi 2§
Lag om tekniska egenskapskrav pa byggnadsverk m.m. (BVL):
3. Skydd med héansyn till hygien, hélsa och miljo.
4. Sakerhet i handelse av brand.
6. Skydd med héansyn till hygien, hélsa och miljé.

Giltighetstid
Beslutsdatum 2010-11-03. Dur 364/10. Byggproduktcertifikatet giller t o m 2015-11-02.
Certifikatet forutsétter att innehavaren &rligen rapporterar till SWEDCERT om utford tillverkningskontroll.
Vid leverans till byggplats skall produkten 4tfoljas av egendeklaration samt certifikat, bilagor 1, 2 och monteringsanvisning.

SWEDCERT AB Bilaga 1 Tillhorande handlingar 2010-11-02

Bilaga2 Produktméirkning 2010-11-02
Bertil %olgast’-‘HM_'%\A
: VD

Bilaga3 Kontrollanvisningar 2010-11-02
Bilaga4 Beddmningsunderlag 2010-11-02
pTION,
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SWEDCERT AB, Campus Grasvik 1, $S-371 75 Karlskrona, Tel +46 (0)455 305600, Fax +46 (0)455 10436
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